wychodscl ww Poznaniu X

Rok It

IO i 20 Iltaiclego miesigcA.

Nr. 36.

Prenumerata roczna wynosi 8 m., pétroczna 4 m., ¢wieréroczna 2 m. tak dla miejscowych, jak zamiejscowych przedptacicieli krajowych; dla Galicyi 5 zir. rocznie, 1 zlr
25 cent. ¢wierdrocznie z przestaniem exemplarza na miejsce. — Miejscowi przedptaciciele, odbierajacy ,Dom polski“ w redakcyi, ptacg tylko 1,50 mrk. — Zapisywaé mozna
na wszystkich pocztach krajowych, a w Poznaniu w redakcyi, ulica Wiedeniska, nr. 5, Il. pietro. — Przedptate ¢éwieréroczng przyjmuje kazda poczta; pétroczna, lub roczng
tylko redakcya. — Inseraty przyjmuja sie za optata 20 fen. od wiersza jednotamowego. — Pojedynczy numer ,,Domu poi** kosztuje 40 f
Drukowanych rekopiséw nie zwraca redakcya.

9V" Uczmy dzieci czytaC po polsku!

W skutek

wypadku

Przez 1*. B.

Nowelka. Z jezyka wioskiego przettomaczyl Dr. Stanistaw Karwowski.

(Dokonczenie.)

Dobry Boze! Byt to list bratanka mego, Aleksego.
Wolatbym byt skarb oddaé, niz otrzymac list 6w! Lecz
co robi¢ ? | pozazdroszczenia godne stanowisko zamoznego
kawalera ma swe ciezary, ktére nierzadko ukazujg sie
w osobie miodych, osierociatych bratankéw. Takie byto
wiasnie i moje. Miatem jedynego bratanka, najlepszego
w $wiecie chtopca, ale od dnia, gdy owdowiaty ojciec jego
na tozu S$mierci mnie go polecit, skonczyt sie moj samo-
lubny spokdj. Aleksy posiadat maty majateczek, prawda,
i w tym wzgledzie nie potrzebowatem ponosi¢ zadnych
ofiar, ale musiatem — co byto nietatwem zadaniem —
zarzagdzaC jego dziedzictwem, zajmowal sie jego wy-
ksztatceniem, a po6zniej umiesci¢ go w dobrym domu han-
dlowym, obrat by} sobie bowiem zawéd kupiecki. W dniu,
w ktérym chiopak skonczyt lat 21 i wyszedt z mojej
opieki, spadt mi wielki ciezar z glewy. Powinno$¢ moja
byta spetniona, mogtem powroci¢ do zacisza, ktore mi
obiecywato tyle przyjemnosci.

A, prozne nadzieje! Otéz pewnego ranka, brzyd-
kiego ranka otrzymuje list od Aleksego. O! gdyby nie
posta¢ zmartego brata staneta mi przed oczami w tej
chwili, wiem, cobym by}l odpowiedziat jego synowi. Po
tylu kiopotach i tylu plagach 6w truten miat Smiatos¢
prosi¢ mnie, abym os$wiadczyt sie w jego imieniu o reke
uwielbianej dziewczyny!

Ja, ja, com nigdy nie umiat ubiega¢ sie o wzgledy
kobiet dia siebie, miatem sie wdawa¢ w takie sprawy dla
innego! | z jakg pewnoscig Ow chtystek liczyt na moje
pomoc i jak naszpikowat list swoj nieznacznemi, a jednak
bolesnemi docinkami z bezczelnoscig bratanka, ktéry wie,
ze spusci¢ sie moze na Slepe przywiagzanie pobtazliwego

i dobrodusznego stryja, jakim zawsze bytem wzgledem
niego!

»,Jest to zachwycajgca dziewczyna — konczyt list
swoj — kocham jg i jestem kochany. Pochodzi z najle-
pszej rodziny i pewien jestem, ze nic nie bedziesz mogt
zarzuci¢ wyborowi memu, lecz jakbym wygladat, gdybym
tak sam stangt przed nig z prosbag o jej reke? To nie
wypada, lecz do ciebie to nalezy, kochany Stryju, ktory
zastepujesz mi ojca. Zreszta nie bedziesz miat nieprzy-
jemnosci. Moja przyszta jest sierota i zyje z ciotka,
ktérag mi zawsze opisuje w listach — pisywat wiec i otrzy-
mywat mitosne listy 6w nicpon! — jako aniota dobroci,
tak, iz nie watpie, ze Wy, starzy, predko sie porozumie-
cie ze sobg. Stowem, kochany Stryju, oczekuje Cie w tern
przekonaniu, ze, skoro tylkg przestapisz progi owego
domu, jak drugi Cezar bedziesz mogt zawotaé: ,,Przysze-
diem, widziatem, zwyciezytem.*

Urwisz jaki$, ladaco: ,Wy starzy!* Czterdziesto-
piecioletni mezczyzna ma by¢ starym!? Bytbym go zmiaz-
dzy!! W tej chwili czulem sie urazony przydomkiem
LStary stryj,” ktory mi Aleksy zwykt byt dawac, a ktdry
zawsze przyjmowatem spokojnie, powiedziatbym nawet
z przyjemnoscig. | dla tego to urwisza opuscitem spo-
kojne zacisze i wygody i ruszylem w podréz natychmiast,
narazajac nawet zyciel... Juz to prawda, ze komu Bodg
nie daje synéw, temu dyabet daje bratankow.

Zaledwiem wyrzekt owo przystowie, gdy konduktor
otworzyt drzwiczki, a na stopniu, jakby rozdzka czaro-
dziejskg przywotana, ukazata sie postaé Aleksego

Byt w wiasnej osobie, ladaco! Zdawat mi sie pie-
kniejszym, miodszym, bardziej ozywionym, niz zwykle,
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pochwycit mnie w ramiona, przyttumiajac na ustach mych
lawine wyrzutéw, ktoéra wihasnie wybuchnaé miata; i dzie-
kujac, Sciskajgc, zowigc mnie najdrozszym, najlepszym
w $wiecie stryjem, drugim ojcem, zniwéczyt w mojem
sercu ostatni slad gniewu. O jaki urwisz, jaki urwisz!

Dopiero w godzine p6zniej, w lokalu, mogtem ulzy¢
sobie, opisujac w najciemniejszych barwach nieszczesliwg
podréz, i miatem te nieskonczong pocieche, zem patrzec
musiat, jak sie Smiat do rozpuku z mego nieszczescia.
Za to opowiedziat mi drobnostkowo swoje przygody mi-
tosne, opisat z zapatem powaby swej dziewczyny i szcze-
Scie, jakie go czekato.

Na taki obraz, okazujacy nieprzystepne dla mnie
stodycze, czulem, jak powstawat w sercu mojem rodzaj
niemego gniewu z przymieszka gorzkiego bélu. Dla
czego ? Nie mogtbym powiedzie¢, lecz wierze $wiecie, ze
byt to poczatek zazdrosci, tem bardziej, ze zdawato mi
sie, jakobym styszat coraz wyrazniej, jakby jakg muzyke
daleka, dzwieczny i petny gtos... Al jakby byt sie $miat
Aleksy, gdyby byt mégt mysli moje odgadnaé.

— A wiec, kiedyz mam odegra¢ te gtupiag role? za-
pytatem go, skoro skonczyt liryczne zwierzenia.

— Jaka gtupia role?

— No— przedstawienia sie we fraku i biatym kra-
wacie ,,czcigodnej“ ciotce.

— Za dwa dni.

— Dla czego za dwa dni?

— Poniewaz ciocia wyjechata i dopiero jutro po-
wréci.  Zreszta dzien odpoczynku przyda ci sie, kochany
stryju, chocby tylko — dodat, $miejac sie — by odSwie-
zy¢ frak. Ale, ale, czy$ stryj kazat przerobi¢ go, czy
tez ma jeszcze kroj z przed 30 laty ?

Pociagnatem go za uszy i to porzadnie.

Powiadajg, ze suknia nie robi cztowieka. Nie w ka-
zdym razie przystowie to trafne. Zakiadam sie, ze, ktoby
mnie byt widziat w obcistym fraku, w bielutkiej kamizelce,
z starannie utrefioneini i woniejgcemi wiosami, ktére mimo
lat 45 pozostaty czarne i geste, z wykreconym wasem,
a resztag twarzy gtadziutko wygolona, nie poznatby byt
zmoktego i oblocego podréznego, ktéry przed dwoma
dniami, dyszac, zdazat do stacyi Camogli. Mimowoli znéw
ona przyszta mi na mysl i mimowoli zapytatem siebie,
jakiebym wrazenie tak wystrojony na niej uczynit.. ..
Lecz nie byfa to pora do fantastycznych marzen. Aleksy
uwijat sie okoto mnie, poprawiat krawat, uktadat tancu-
szek od zegarka, gladzit faldy fraka z taka troskliwoscia,
z tak nadzwyczajnem zajeciem, jakoby skutek wyprawy
zalezat od nienagannos$ci mego ubioru.

— Dobry Boze — pomyslatem — jak gtupi
zakochani!

Chciatem wiasnie wypowiedzie¢ te uwage, gdy Ale-
ksy oswiadczyt, ze powierzchowno$¢ moja byta bez za-
rzutu. Pomogt mi jeszcze wciggna¢ rekawiczki, potem
usciskat mnie i wsadzit do powozu, ktéry miat mnie za-
wiezé do kobiety, od ktorej zalezato szczeScie catego jego
zycia. Byt wzruszony biedny chiopak, blady, z wymu-
szonym usmiechem i lekkiem drzeniem w glosie rzekt,
zegnajac sie ostatecznie ze mna:

— Polecam sie stryjowi, a niech mi stryj przypad-
kiem nie zbatamuci narzeczonej.

sq ci

Powdz biegt szybko, a co prawda, serce mi bito
nadzwyczajnie. W takich ukropach nie znajdowatem sie
nigdy i caly wstep przemowy, jaki sposobitem sobie, aby
po nim wyrazi¢ prosbe w formie odpowiedniej do waznosci
chwili, nagle wypadt mi z mysli, jak to sie zdarza tym,
co idg sobie kaza¢ zab wyrwaé, ktéry im nie dawat po-
koju we dnie i w nocy, a u drzwi dentysty nie czuja
juz bélu.

Salonik, do ktérego mnie wprowadzono, bym oczeki-

wat na ciotke dziewczyny, miat w sobie co$ powabnego,
rzektbym, woniejacego, cos, co zdradza kobiete w najnie-
znaczniejszych rzeczach. Piekny, otwarty fortepian, roz-
postarte krosienka, kwiaty, ksigzki, ryciny, drobnostki —
wszystko to rozrzucone byto tu i owdzie w mitym niepo-

rzadku. Jakzez inaczej wydawat mi sie wtej chwili mgj
chtodny, powazny, systematycznie urzadzony salon Kka-
walerski.

Otworzytem album i zaczatem bezmyslnie przewracaé
karty, gdy nagle glos zpoza zastony wywotat we mnie
nerwowe drzenie, wstrzasajgce mnie do giebi.

Byt to glos dzwieczny i pelny zarazem, éw glos, co
od dwoch dni ciggle brzmiat mi w uszach.

Nim mogtem wyjs¢ z zadziwienia, ona stata juz przede
mng i wskazujac mi uroczym ruchem reki krzesto obok
sofki, na ktérem usiadlem czempredzej, zapewniata mnie,
ze malefka przystuga, jaka miata szczescie mi wys$wiad-
czy¢, niewarta byta fatygi oddawania jej wizyty dziek-
czynnej.

O! pani — naprawde? wybetkotatem i zamilkiem,
zbity z toru i pomieszany, jak 6w krawiec z Promessi
Sposi po niedorzecznym wykrzykniku: Wystaw sobie!...
jaki mu sie wyrwat wobec arcybiskupa Boromeusza. Co
innego nie przyszto mi na mysl.

Ale moéwze, méwze, osle jakis! odzywat sie glos we-

wnetrzny.

Moéwze, modwze, drogi stryju! nalegat, jak mi sie
zdawato, Aleksy.

Nadaremnie! Ani glos wewnetrzny, ani gtos Ale-

ksego nie zdotat wydoby¢ mnie z zaklopotania; burzytem
sie, zloScitem na siebie samego, ale stow znalez¢ nie
mogtem.

I wyszedtem po dobrej pétgodzinie pomieszany nad
wszelki wyraz i rozsierdzony.

Jakiego mogta nabra¢ wyobrazenia o0 mnie? mysla-
fem, powracajagc. O spisatem sig, spisatem! A co powie
Aleksy ?.. .. powtarzat gtos wewnetrzny.

— Do dyabta! Aleksy z swa bogdanka i oswiadczeniem,
ktérego nie uczynitem! zawotatem, zda mi sie, gtosno.

Stéw tych nie mogtem powt6rzyé biednemu bratan-
kowi, ktory czekat na mnie z tg samg niespokojnoscia,
z jakg oskarzony oczekuje wyroku.

Skoro mnie spostrzegt, wyczytat pono na mej twarzy,
ze co$ waznego zaszto, jakoz, nim zdjatem kapelusz, za-
wotat niespokojnie:

— Powiedziata nie?!

— E — odrzektem gwattownie — nie powiedziata
ani tak, ani nie z tej prostej przyczyny, zem ja 0 nic nie
prosit, ani pytat.

Spojrzat na mnie wielkiemi oczyma, nie $miejgc ust
otworzyg.

— A ty, osle jaki§ — rzektiem po chwili gniewli-
wego milczenia — co$ mi tam gadat o ,starych, czcigo-
dnych* ciotkach?

— Ale, kochany stryju, co to ma do rzeczy?

— Moze mie¢ najwiecej lat 35 — jesli je ma — i ty$
ja nazwat, ,starg, czcigodng?*

— Ale, stryju, co to ma do tego?

— Ma do tego, ma do tego ...
jestem ghlupcem, poznatem siebie.

— Odkad? zapytat wpot zartem, wpdt seryo.

Patrzat na mnie, ja na niego — i zasmialismy sie
obadwaj, czary minety.

Nie ty, lecz ja, ja

— ChodzZ i stuchaj — rzektem po chwilce, skoro sie
uspokoiliSmy — Masz statg i nieprzymuszang wole ozenic
sie z swg bogdankg? Chcesz, bym dat ci na to zezwo-
lenie i zachowat ci przychylno$¢?

— Kochany stryju, bytbym nieszczes$liwy, gdyby byto
inaczej.
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— A wiec, ruszaj wpierw sam do ciotki i pro$ o jej
reke dla mnie.

Opowiadaja, ze zona Lota zamieniona zostata w bryte
soli z powodu nieszczesnej ciekawosci. W co, pytam, za-
mienitby sie byt mo¢j bratanek, przypusciwszy, ze za-
dziwienie bytoby sadzone podobnie, jak karygodna cieka-
wosc¢?

Dwa razy powtorzy¢é mu musiatem ostatnie stowa.
Skoro nareszcie przekonat sie, ze nie Zartuje, wybuchnat:

— Ty, stryju? Ty chcesz sie zeni¢? w twoim wieku?

— Ja, ja wswej wiasnej osobie, tak, jak mnie widzisz.
Ty sie ozenisz ze swojg Esterg, a ja z ciotkg. Jesli mi da
kosza, no, jesli mi da kosza.... zapakuje kuferki i powrdce
zagrzeba¢ sie w Beigrado, by juz wiecej tego miejsea nie
opuscic.

Jesli wam te przygode opowiadam, to dla tego, ze,
dzieki Bogu, nie miatem potrzeby pakowaé szybko kufer-
kéw i zagrzebywac sie w Beigrado. Zapakowatem je dopiero
w dwa miesigce pdzniej, owe btogostawione kuferki, niewinng
przyczyne mego szczescia. Pakowalem za$ je przy jej po-
mocy, gdy za powrotem z kosciota, gdzie w jednym dniu dwa
sie odbyty Sluby, mdj i bratanka mego, sktadatem ow sta-
wny frak, by go dopiero w rok pozniej przywdzia¢ znowu
w celu trzymania do fhrztu pierwszego dziecka Aleksego.

My nie mamy dzieci, mimo to szczeScie nasze jest
wielkie, zupelne. Wystarczamy sobie nawzajem; kochamy
sie zawsze tg samg mitoscia, ona rozwesela moje zycie
i jest dla mnie tem, czem mi sie okazata za pierwszym
razem — dobrg i odwazng towarzyszka podrdzy.

KONIEC.

w Swietle hygieny 1 fizyologii.
napisat A. .

(Cigg dalszy.)

Piece, aby nie zabieraly za wiele miejsca, ustawia sie
zwykle w katach izb, bledem jest umieszczanie ich w t.
zw. nizach czyli framugach, a tak samo miedzy dwiema
$cianami, gdyz tym sposobem ginie cze$¢ ciepta niepotrze-
bnie i nierdwno sie ono na pokdj rozchodzi. Piece z ce-
giet wymagajg dos¢ paliwa, ale za to dtugo trzymajg cieplo.
Zelazne piece, badz z blachy zelaznej, badz z zelaza la-
nego w roznej konstrukcyi wyrabiane, ogrzewaja sie spie-
sznie, ale roéwnie spiesznie stygna.

W celu zapobiegania spiesznemu stygnieniu piecow ze-
laznych budujg obecnie piece zelazne, zwane ,regulatora-
mi“, w ktérych palenie na caly dzieA umieszczonego ma-
teryatu opatowego tak sie odbywa, ze temperatura pokoju
zostaje wcigz réwna. Obok te] zalety oszczedza sie przez
rzeczone regulatory takze na paliwie, wszakze majg one te
ujemng strone, ze wysuszajg zanadto powietrze w poko-
jach, co, jakeSmy powyzej wyswiecili, niekorzystnie dziata
na zdrowie.

Do materyatéw, ktéremi ogrzewamy piece, nalezy
w pierwszej linii drzewo, a dalej torf, wegiel brunatny, we-
giel kamienny, olej skalny, koks (coaks), a nawet nie-
ktére gazy.

W miare, jak drzewo w skutek znacznego zgpotrze-

bowania coraz bardziej drozeje, a torf, wegiel brunatny
i inne nie kwalifikujg sie z wielu wzgledéw do zastgpie-
nia tegoz, staje sie wegiel kamienny dla swej intenzywno-
§ci coraz powszechniejszym materyatem opatowym u nas,
zwihaszcza od czasu, gdy koleje zelazne utatwiajg coraz wie-
cej przewoz tegoz.

Gdy sie materye opatowe palg, to wyciggajg tlen z po-
wietrza i przechodza wedtug swych gtownych czesci skia-
dowych w kwas weglowy (weglik) i wode, przyczem w miare
intenzywnosci procesu palenia mniej lub wiecej silne ciepto
sie rozwija.

Skoro masy roslinne pozostawia sie pod wolnym wpty-
wem powietrza i wilgoci, prochniejg one i ulegajg ostate-
cznie catkowitemu rozktadowi; skoro za$ przystep powie-
trza jest ograniczonym, zachodzi butwienie czyli niedokia-
dny proces palenia; substancya drzewa rozktada sie ko-
sztem wihasnego tlenu, woda ustepuje, a zawartos¢ wegla
i wody (wodorodu) sie wzmacnia, poki nie wytworzy sie,
jako ostateczny produkt, masa w wegiel obfita.

Tak powstat torf, wegiel brunatny, wegiel kamienny
i inne, a im starsze sg te utwory weglowe, tem wiecej
majg w sobie sity opatowej i tem mocniej sg zwarte, im
dtuzej lezaty pod naciskiem mas kamienistych. Do takich
starych, pod naciskiem ciezkich warstw ziemnych spoczy-
wajacych utworéw nalezy wegiel kamiennv, ktéry wprawdzie
wskutek zawartosci czyli skupnosci swej trudno sie rozpala,
ktory wszakze nauczyliSmy sie ceni¢, odkad urzadziliSmy
piece i kuchnie tak, ze potrafimy naprowadzi¢ niemi za-
dosy¢ do spalenia wegla potrzebnego powietrza.

Réwnie silnym materyatem opatowym, jak wegiel, jest
koks (coaks), ktory tez niczem innem nie jest, jak weglem
kamiennym, pozbawionym tylko sktadnikéw do wytworze-
nia gazu oswietlajgcego potrzebnych. Jakkolwiek koks co
do sity rowna sie weglikowi kamiennemu, a co do czysto-
Sci nawet drzewu, a nie palgc sie ptomieniem, ma te zalete,
ze nie wydaje dymu, ani sadzy, zatem nie szkodzi oczom
i plucom i czyni zbytecznem czyszczenie piecy — pomimo
| tych znakomitych wiasnosci mato jest przez gospodynie,
| wzglednie kucharki nasze pozadanem i dla tego w poro-
wnaniu z weglem kamiennym w bardzo nizkiej cenie.

Jedyng tego przyczyng jest, ze koks trudniej sie pali,
anizeli wegiel kamienny, co tez lezy w naturze rzeczy:
przy wydobywaniu gazu z wegla uchodzg bowiem lotne
sktadniki, a w miare tegoz koncentruje czyli skupia sie
coraz bardziej wegiel, a to go czyni wiasnie trudniejszym
do rozpalenia.

Aby za$ palenie koksu utatwic,
mate kawatki wielkosci ziemniakéw, lub orzechéw wio-
skich, w miare czego przy pomocy 0,25 kilgr. (/2 funt.)
drzewa po uptywie kwadransu rozzarzy sie wskro$, a chcac
zar jeszcze przyspieszy¢, podstawia sie pod ruszt phaskie
naczynie z wodg i przegarnia sie koks w piecu tak, zeby
pomiedzy sztabami rusztu kilka rozpalonych wegli w wode
wpadto i spowodowato jej parowanie czyli puszczanie pary.
To parowanie wody zwigksza przewiew czyli innemi stowy
pomnaza przyptyw powietrza, a tem samem przyspiesza
zarzenie sie koksu, co gdy nastgpito, usuwa sie naczynie
z woda.

Koks wyziewa, tak samo, jak wegiel kamienny, zaboj-
czo oddziatywajacy tlennik wegla, dla czego nie powinno
sie, dopoki wegiel zupetnie nie zczernieje, klapy w rurze
pieca zamyka¢, albo trzeba go wprzody wodg ugasic.
Wszakze najlepiej wcale klapy nie zamykac¢ i wcale jej nie
mie¢ nawet, a natomiast za pomocg drzwi hermetycznych
zapobiega¢ uchodzeniu ciepta. O ile bowiem tym sposo-
bem ustaje przewiew powietrza, o tyle tez ciepto przestaje
uchodzié¢, lub przynajmniej uchodzenie redukuje sie do zera,
podczas gdy gaz weglikowy nie moze wchodzi¢ do pokoju,
wzglednie swobobodnie przez rure pieca umyka.

(Ciagg dalszy nastapi.)

trzeba go pottuc na
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(Z kartek szukajgcego ideatéow.)

(Skreslit W. M.)

(Ciag dalszy.)

W chwili, kiedy Angelika w trykotach i jak najmocniéj
kusym, dekoltowanym, szkocko - fantazyjnym kostyumie
mwchodzita do klatki «—— wujaszek do reszty skretyniat
i w bezmys$ing bryte zmienit sie na widok nieopisanie
pieknej budowy tego szesnastoletniego fenomenu. Rzecz
niepojeta — mimo potegi ksztaltdw dziewcze w kazdym
ruchu w najwyzszym stopniu miato najniebezpieczniejsza
owe gracya, ktérg Francuzi zwa ,les graces vipérines.”

Lubo w powyzszych kilku rzgdkach po cztery razy
uzyliSmy superlatywu — to jednak i 6w superlatyw jest
tylko nieudolnym pozytywem, niezdolnym cho¢ w przy-
blizeniu odda¢ pozytywnych zalet tej, ktéra w nedznej
budzie miedzy anemicznemi wilkami i histeryczno - me-
lancholicznemi szakalami odgrywata role ,pasterki na
puszczy.*

Ale oto Angelika Kreuzmann otworzyfa buzie. Mia-
sto dzwiecznego, srebrnego gtosiku stycha¢ z ust jej ton
jaki$ — jezeli nie wrecz niesympatyczny — to przynaj-
mniej dziwnie szorstki, draznigcy, ucinany. To juz do
reszty pobudzajaco oddziatato na system cerebralno - ner-
wowy wuja Edwarda. Za glosem tym poszediby byt
teraz w najgtebsze piekielne czeluscie — bytby Swiat caty
zaprzedat, byle stucha¢ draznigcych, niepokojagcych brzmien
tego glosu. Wszakzez przebijata sie tam w nim cala
otchtan strasznych jakich$, mistycznych inkoherencji cha-
rakteru i temperamentu. Stworzenie, modwigce tego ro-
dzaju organem, intonacyg i akcentem okropng anomalig
stanowi¢ musiato miedzy anomaliami, zwaeemi sie zbio-
rowo rodem kobiecym.

A przeciez z drugiej strony — jezeli intonacya
i brzmienie fonetyczne wszystkiego tego, co miata do
wyrecytowania pasterka puszczy, w zachwyt bolesny

wprowadzi¢ musiato chore nerwy wujaszka — to z dru-
giej znow strony tres¢ i forma lingwistyczna nic tak da-
lece rozkosznego i budujgcego nie przedstawiaty.

Z automatyczng wprawg Angelika po raz tysigczny
pierwszy moze w te sie do hyen i lampartdw odezwata
stowa :

»,C0Z robi towarzystwo? Nudzicie sie
tuz pewnos$cig. Pragniecie zapewne licz-
niejszego zebrania!*“

Tutaj stereotypowo otworzono sasiednig klatke, z kto-
rej przepuszczono jeszcze kilka mizernych optakanicéw ko-
ciego rodu — kuguaréw czy jaguarbw — mniejsza o to.

Angelika dalej méwita do nedznych, wygtodniatych
bestyjek :

Wszakzez wam teraz weselej?“

Wobec kompletnie zwatpiatych paszcz zdesperowa-
nych zwierzatek stowa te zakrawaty na jaka$ okrutng
ironia.

LA mozebys$Scie pragneli zjesé
wiek na poczekaniu? Poczekajcie,
stuje was Swiezem miesem."

Rozpacznikr czworonozne jeszeze wiecej desperackie
nastroity tizyonomie — a na zakazanych ich pyszczkach
mozna bylo wyczyta¢ mysl jedne i te sarne, wyrazajaca
sie w trzech stowach: ,nie ma naiwnych!*

Teraz przez tylne drzwiczki wpuszczono do klatki
spore, thluste jagnie, ktdre sprawiato wrazenie dziecka,
chorujgcego na wode w glowie.

cokol-
pocze-

Angelika jagnie uniosta w gére, jak piorko. Cudowne
jej ramiona widocznie nie uczuly nawet ciezaru dwudziestu
pieciu funtdw.

,Oto macie ttuste jagnigtko. Prosze
was — posmakujcie — czy kruche.*®

Ale schorzate na ciele i umysle drapiezniki uciekaty
od jagniecia, jak oparzone — trzesac sie z bezkrwistosci,
bezsilnosci, gtodu, strachu i przyzwyczajenia. Biedne so-

baczeta! znaly one dobrze owe elegancka, ale nieubtagang
szpicrutke stalowa, opleciong, co spoczywata w malenkiej
ale rownie nieubtaganej raczce panny Angeliki.

Wujaszka ogarniat coraz wiekszy szal, coraz niezno-
$niejsze podraznienie — rozpacz i teschnota, jaka tylko
ostateczne letargiczne wizye budzi€ moga w znekanym
umysle ludzkiej istoty.

Bylby on pragnat przetamaé krate, upas¢ do stdp tej
zabojczej dla nerwdw jego kobiety — blagajac o litosc,
0 jedne godzine piekta i nieba prawdziwej, pozerajacej,
zabdjczej mitosci. O! gdyby sie cho¢ mdgt tylko zamienic¢
we wilka, lub szakala — gdyby uogt zblizy¢ sie do nigj,
jak te nedzniki czworonozne, gdyby mogt rzuci¢ sie na
Niechaj nie bedzie przynajmniej niczyja
— jezeli mojg by¢é nie moze — bo jakaz tu mozliwos¢
jakichbadz trwalszych zwigzkéw miedzy ,aniolem z mena-
zeryi* a wujaszkiem ... Edward drzy, jak we febrze, na wi-
dok tej malenkiej a tak silnej raczki, trzymajacej kurczowo
zaci$nietg szpicrute — o! czemuz nie jest on kuguarem —
aby go taka ragczka mogta bi¢ — bi¢ — zabi¢ copredzej.

' Tymczasem przedstawienie idzie zwyklym trybem!
Angelika goni zwatpiate drapiezniki po klatce, czestujac
je jagnieciem. One uciekajg, nie S$miejgc nawet spojrze¢
w strone owieczki. Owieczka ta, co prawda, jest tu sensem
moralnym catego przedstawienia — bo¢ koniec koricow ona
to gtownie usprawiedliwia Ow szumny tytut: ,pasterki
puszczy “

Z kolei nastepuje ostatnia najciekawsza produkcya.
Stary, zwiedly, silnie alkoholem i tabaka woniejacy inspi-
cyent menazeryi — ktory najwidoczniej do niczego i ni-
kogo juz sie nie zapala, krom moze do kieliszka — podaje
Angelice przez krate kilkanascie matych, w kostke pokra-
janych kawatkow surowego, krwig ociekajagcego miesa.
Podajac je, ani nie wejrzal nawet na ,,aniofa.* Wujaszkowi
inspicyent wydaje sie jaka$ niepojeta, wyzsza, szcze$liwa,
uprzywilejowang istotag — ktéra codzieh moze ociera¢ sie
z blizka o Angelike — ale szczesciem tern przesycona, juz
nawet go nalezycie oceni¢ nie umie.

Ideat w klatce bierze teraz kolejno kawateczki miesa
w usta, zaciskajac je silnie jednym rogiem miedzy biatemi
zabkami. Z kolei nadchodzity hyeny, wilki, jaguary —
a kazde wydziera z ust Angeliki zgrabnie i ostroznie dro-
bny kasek.

Pomimo zachwytu i szatu nieopisanego, w jaki po-
padt wujaszek z pierwszg chwilg ukazania sie Angeliki —e
ostatnia ta cze$¢ dresury sprawita na niego wrazenie przy-
kre, wstretne, odrazajace, obrzydliwe. Te kawatki suro-
wego, krwawego miesa w ustach dziewczecia — te zapie-
nione pyski zwierzece, ocierajace sie o jej twarz $niadg —
fapy klaciate, wsparte najej cudownie utoczonym biuscie —
wszystko to stanowito takg jaka$ okropnag mieszanine grozy,
piekna, ohydy, uroku, $miesznosci, wstretnej brutalnosci
1 znéw pociggajacego kontrastu — ze w moézgownicy Ed-
warda naprawde przewracaC sie poczety wszelkie klapki,
pojecia i kategorye.

Wujaszek patrzy, patrzy i patrzy — a napatrze¢ sie
nie moze. Drazni go to i gnebi, unosi, zachwyca i napet-
nia niczem niewystowionym wstretem. Jeszcze chwile —
a nie wytrzyma nieznosnych, szalonych emocyi i $mia¢ sie
pocznie, lub ptaka¢ krwawemi tzami...

Lepiej wyjs¢ copredzej i unikna¢ skandalu.

A wszakzez tam wszystkie owe dwunozuiki, gapigce
sie na bra¢ czworonozna, w najwyzszym stopniu zadowo-



lone z calego przedstawienia. Brawa i brawa — brawa
niestychane!

Wujaszek juz na ulicy — chtéd zimowy przywraca
mu odrobine przytomnosci.

,Czy kocham jg nad zycie — czy brzydze sie nig
okropnie — czy uwielbiam jg bez granic — czy tez mam
dla niej uczucie wstretu i pogardy?...”

To zapytanie zadaje sobie Edward po raz siedmdzie-
«igty szosty, dochodzac do swego mieszkania.
Czy wytrzymam
dtugo tego rodzaju psychiczng torture?... Jakiz stan umystu
eczeka mnie teraz na czas dtugil..”

(Ciag dalszy nastapi.)

KORESPONDENCI ,DOMU  POLSKIEGO,”

Echo szahcowe.

W Koinierowie, majetnosci p. dr. Komierowsldego,
odbyt sie w listopadzie zjazd czionkéw wydziatu nadlesni-
kow, nalezacego do ,,Towarzystwa centralnego.”

Jak to wiemy, gtdbwnem zadaniem nadlesnikéw jest
mocenienie ze stanowiska nauki i praktyki obecnego poto-
zenia i potrzeb naszego gospodarstwa lesnego, udzielenie
rady wzgledem zadosy;uczynienia najpilniejszym wymaga-
niom, dla zwiekszenia bogactwa kraju, zagajenia pustek, nieu-
zytkéw ipowiekszenia produktywnosci gruntéw lesnych. Zja-
zdy takie przynosza wiascicielom naszych obszardw lesnych
niematg korzy$¢ — tymczasem w spoleczefstwie naszem
coraz o0 nich ciszej, bo chociaz produktywnych kierowni-
kéw gospodarstwo leSne ma u nas po dostatkiem, ale wy-
konawcow zupetny brak, a tych wiasnie najwieksza
jest potrzeba. — Krytyczne potozenie wiekszych wiascicieli
zmusza ich do szukania ocalenia tam, gdzie jedynie znalez¢
je moga. a wiec w lasach. Woycinajg zatem lasy i to, nie-
raz od Kkilku set lat wyroste na polskim gruncie drzewo
usuwa sig, przechodzi w obce rece, pociagajac za sobg
utrate obszernych, ziemskich majatkdw. — Lesnicy w obra-
nym sobie zawodzie dajg nam dowdd, ze nietylko uko-
chali lasy, ale i te nasze biedng polska ziemie.

I wielu innych powinno i$¢ za ich przyktadem, uko-
chaé wiecej rodzime lasy, pracowaé¢ nad ich urzadzeniem
choéby nawet z trudem i mozotem.

Zjazd wiec, o ktérym wspomnieliSmy, miat dla catego
zgromadzenia  niezwykty urok; jego cztonkowie
mieli sposobno$¢ na dwustu set morgach rozkoszowaé sie
widokiem wysoko wybujatej brzeziny, powaznych deboéw,
bardzo pieknej olszyny, sosniny i wzorowo prowadzonym
szkétkom — zresztg moze niejeden czytajacy te stowa
bedzie miat sposobno$é cos wiecej o nim ustyszy¢ z poda-
nych referatéw zgromadzen agronomicznych i przekonaé sie,
ze piszaca te stowa, cho¢ tylko zwyczajna lubowniczka
naszych polskich laséw, nie data sie zbyt rozmarzyé ich
tajemniczemu szumowi — Piszac o zjezdzie, trudno nie
wspomnie¢ o samej miejscowosci Komierowa, tem wiecej,
ze mamy tutaj sposobno$¢ obznajomié¢ czytelnika z mato
mu znanemi szczegOtami. Komieréw lezy na krancach
Prus zachodnich, prawie na potudnie Pomorza; posiadtosé
ta pozostaje od r. 965 w rekach tej samej rodziny, przy-
bytej do Polski wedle podan kronik familijnych w orsza-
ku krélowej Dabréwki i wywodzi swoj poczatek od cze-
skiej rodziny Bossutdw, ktorej Mieczystaw | nadat zna-
czne dobra okoto Gniezna i Nakta, miedzy innemi w po-
wiecie nakielskim: Komierowo i Wiosciborz.

Owczesnym zwyczajem od wiosci dziedzicznych przy-
bierano nazwiska, gdy wiec potomkowie Bossuty rozpadli
sie z biegiem wiekow na liczne galezie, wiasciciele Ko-
mierowa od miejscowosci tej przybrali nazwisko swoje,
zamieniajgc swoj dawny herb Wieniawa na Pomiana. —
Dwor Komierowa stoi od przeszto dwustu lat na znacznej
wyso osci, wokoto niego roztaczajg sie doliny, obszerne
lasy, historyczne szance, ktore, dzi$ zagajone mioda zie-
lenig, przed siedmiu wiekami podczas napasci dziczy po-
morskiej oszafncowaly Wiadystawa Hermana, ktory wsrod
nich roztozyt swoj obéz i stad dziatat przeciwko Nakiu,
chcac gtodem je zmusi¢é do poddania sie. Na naro-
dowe te wspomnienia patrzymy z okien dworu staro-
polskiego, cechy starodawnej, petnej powagi i typu nie-
zwyktego. Nic w nim nie razi nowozytnoscig, wszystko
nam mowi o przesztosci, i zdaje sie uczyé, jak zarabia¢ na
przyszto$¢, by po sobie pozostawi¢ nieSmiertelne wspo-
mnienia. — Mysl tej przesztosci ukochato cate pdzniejsze
pokolenie, jako spuscizne po praojcach swoich i dalej ja
prowadzito i prowadzi, w niej pracowato i pracuje w tcm
silnem prze$wiadczeniu, ze rozszarpanej ojczyznie zacho-
wuje jeden goretszy promien minionej Swietnosci!

W obszernych pokojach spotykamy zbiory starozy-
tnych mebli i przedmiotéw, ktére trudno tutaj wymienia¢;
wsérod nich widzimy w nizach stojgce figury z drzewa
Chrystusa Pana i $w. Wojciecha, znalezione na okopach,
bardzo ciekawego ksztattu i misternej roboty; dalej szereg
familijnych portretéw od najdawniejszych czaséw, zatem
i od najstarszych potomkow catej rodziny, do ktérej sie
takze zaliczat Grudzinski, arcybiskup chetminski, ktory
brat udziat w wojnach szwedzkich.

Ogréd — to wielka, goérzysta gestwina, wsrod kté-
rej pietrza sie deby ogromnej objetosci, wijac sie w diugie,
wigzane szpalery. Taka to ciemna alejg dochodzi sie do
wznoszacego sie na gorze, pomiedzy Swierkami matego
kosciotka wiejskiego, nieodznaczajacego sie ani wytwor-
noscia, ani bogatemi na zewnatrz ozdobami, ale zastuguja-
cego przeciez na uwage mitosnikow pamiagtek narodowych.
W roku 1113 Pomarzanie, dostawszy sie do zamku na-
kielskiego, trzymali w nim uwiezionego Michata z Komie-
rowa i dopiero, w roku 1118, gdy Bolestaw' Krzywousty
zdobyt Nakto i Pomarzan zmusit do poddania sie, zna-
leziono go wsrdd zabitych. Ciato jego sprowadzili bracia
jego do Komierowa i tam na okopie pogrzebali. Ks. Wto-
§ciborz, arcybiskup gnieznienski, okoto 1572 r. za zezwo-
leniem Papieza Mikotaja 111 wystawit w miejscu, gdzie
zwihoki jego przodka byly pochowane, na pamiatke jego
kosciot pod imieniem $w. Michata i umiescit w nim blache
Z nastepnjagcym napisem:

Sobiestawa Bossuty Piotr, Michat, synowie,

Jeden na Whosciborzu, drugi Komierowie;

Od Wiadystawa w Ptocku za waleczno sprawy
Zyskali miecz rycerski za Wi¢ do Wieniawy;
Whnet Michat z Wiosciborza, Pomian z Wieniawity,
Pojmany od Pomarzan i w Nakle zabity.

W tych ten rycerz okopach, ta jego mogita,

I tym go pamieé wnuka grobowcem wstawita.

Oryginat tej blachy przetrwat kilka wiekdw, wreszcie,
nie wiadomo gdzie, zaginat; obecnie napis ten przepisany
na wielkiej, marmurowej ptycie, wmurowanej u wejscia do
obszernego grobowca familijnego Komierowskich, obejmuja-
cego juz kilkadziesigt trumien. Ze czcig ugina sie kolana
wobec popiotdw tych niezmordowanych straznikéw, kt6-
rzy, na kresach walczac z wrogiemi zywiotami, z tym
wiekszym trudem zwyciezali, otrzymujac w nagrode wie-
czny odpoczynek na rodzinnej ziemi!

Okolica Komierowa jest przewaznie niemiecka, lud nie-
doktadnie wiada jezykiem, wiesniaczki ubierajg sie po mie-
szczansku, pomimo to powszechnie witaja sie staropol-
skiem: ,Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus!* W tych
troche odludnych okolicach doznaje sie tego silnego przeko-
nauia, ze spotyka sie tam przewaznie ludzi obowigzku
i pracy wytrwatej, ktorzy bronig sie i nie dadza.
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taczac: Vutile a I'agreable, niech sie faskawi Czytel-
nicy nie dziwig, je$li moje echo szafcowe zakoficze nad-
mienieniem, iz we wzorowo prowadzonem gospodarstwie
komierowskiem mieliSmy sposobno$¢ przekonac sie o nad-
zwyczaj praktycznym i polecenia godnym separatorze re-
cznym, ktory za pomoca jednej tylko osoby dwiescie litrow
mleka na godzine przerabia, a tatwym dla swojej przy-
stepnej ceny do nabycia dla tych, ktérzyby u siebie mle-
czne gospodarstwo zaprowadzi¢ chcieli. st A

. 1.

Wiadomosci literackie, artystyczne
i rozmaitosci.

»Wicek i Wacek*, komcdya Z. Przybylskiego, przetto-
maczona na jezyk rosyjski p. t. ,,Szataputy“ cieszyla sie
w Moskwie wielkiém powodzeniem. Krytyka miejscowa o-
cenita ja nader pochlebnie.

Stanistaw Rzewuski napisat nowg powies¢ w jezyku
francuzkim p. t. ,Alfredine”.

Jozef H. Rychter, znany badacz i poszukiwacz niedru-
kowanych utworéw Stowackiego i innych celniejszych po-
etébw w zbiorach rekopiSmiennych, wydat w ostatnich cza-
sach w Krakowie dwie prace oryginalne: ,Droga zycia“
(szkic poetyczny) i ,,Ciernie i wawrzyny* (zbior powiastek
historycznych). ,,Droga zycia“ nie daje nam wprawdzie
mysli nowych, lecz autor opracowat je w formie bardzo
pieknej, poetycznej i z pewnym polotem fantazyi. W ,,Cier-
niach 1 wawrzynach* spotykamy sie znoéw z szeregiem ulo-

tnych powiastek historycznych, skreSlonych zywo, stylem
barwnym, z ujmujacg tatwoscig w obrazowaniu. W zbior-
ku tym szczegblniej szczeSliwemi sg pomysty: ,,Zadatku

Stowianina® i ,,Kiszporga“, zalecajgce sie szczerg oryginal-
noscia.

Z Rzymu donosza: Dr. Artur Wotynski, dyrektor mu-
zeum Kopernika w Rzymie, drukuje obecnie po wiosku
wyciggi z akt akademii padewskiej, czyli spis dziesieciu ty-
siecy imion i nazwisk Polakow, ktorzy sie ksztalcili w tej
akademii ol r. 1592 1743

Z zycia Matorusinéw. ,Das Kriegerdenkmal.  Eine
Geschichte aus der Kleinstadt von M. Koninsky-Weiss “
Pod takim tytulem ukazat sie $wiezo obrazek w famach
amerykanskiego niemieckiego ,,New-Yorker Herold.“ Tre-
Scig jego jest wydarzenie z zycia Matorusinéw, podane ob-
jektywnie i bez przekagsow.

Powiesé niemiecka. Krélowa rumunska, Carmen Silva,
nowy promien dodaje znéw do swojego lesnego pseudonimu.
Nowelki jej dowodzg, jak dalece rozumie ona i wspoiczuje
z kotami spotecznemi, zostajacemi ponizej tronu, Zze wni-
kneta w pojecia i wyobraznie swojego ludu. Powiastka
jej’: ,.Die Schwiegermutter” jest poniekad fotografig otacza-
jacych ja w nowej ojczyznie rumunskiej stosunkéw. Pod
ogolnym tytutem: ,In der lire*, nanizata Carmen Silva
najeden sznurek prawdziwy szereg peret najczystszej wody,
z posrod ktérych ,Noc w Karpatach“ poczuciem natury
celuje.

Baronowej von Ebner powies¢ p. t. ,Capitalistinen”
uchodzi za arcydzielo w oczach znawcow.

Piastujacy do niedawna berto noweli w Niemczech, Te-
odor Storm, wystepuje z po$miertng powiescia p. t. ,,Schim-
merreiter”, a umieszczong, jak wieksza czes¢ utworéw te-
goz pisarza, na wybrzezach Fryzyi, wydartych ludzkim tru-
dem i znojem z paszczy wiecznie usitujagcego je napowrdét
pochtong¢ oceanu. Autor w mistrzowsi i sposob przezwy-
cieza najtrudniejszy problemat dla nowoczesnych pisarzow,

ktérzy, odbiegtszy Swiat cuddéw i czar6w, nie umiejg juz
nadaC pozordw rzeczywistosci cudownym, ani tez pozoréw
cudownosci rzeczywistym obrazom.

Ebers na razie opuscit brzegi Nilu, aby w swojej ,,Gre-
dzie* przenosi¢ nas z Norymbergii do Wenecyi.

Spielhagen w ,,Nowym Faraonie“ nie maluje ani Bis-
marcka, anrcesarza Wilhelma, lecz ,,Zeitgeist” epoki, ktory,
wyszumiawszy w roku 1848, na podobiefstwo nowego w bi-
blii faraona, zaniechat mar sennych i juz o wyttomaczenie
swoich nocnych widzen Jozefa nie pyta, wytrzeZwiawszy az
nadto ze wszelkich utud fantazyi i marzen.

Redakcya codziennego pisma londynskiego: ,,Daily Gra-
phic*, zaprosita do wspdlpracownictwa dwoch polskich
malarzy: Antoniego Piotrowskiego i Stani-
stawa Witkiewicza. Pierwszy wyjezdza w chara-
kterze korespondenta wymienionego pisma na krete.

Na ostatnim konkursie cesarskiej akademii sztuk pie-
knych w Petersburgu stopnie akademikdw pierwszej klasy
otrzymali: malarz Konstanty Kizyzycki, oraz budowniczy
Tolwinski Z pomiedzy wychowanicow wymienionej aka-
demii architekci: Czestaw Domaniewski, Leon Prokopo-
wicz, Wiktor Wieliczko, oraz malarz Wincenty tukaszewicz,-
otrzymali medale ztote drugiej Klasy.

Leopold Horowitz, peten talentu portrecista, powotany
na kierownika akademii sztuk pieknych w Peszcie, opusz-
cza Warszawe, w ktorej kilkanascie lat mieszkat, i z ktora
zzyt sie serdecznie.

We Lwowie powstat projekt utworzenia spotki, zamie-
rzajagcej nabywac obrazy artystow polskich za gotéwke,,
a odprzedawaé¢ je na raty. Pomyst ten jest istotnie do-
skonaty i zastuguje ze wszech miar na poparcie, dopomoze
bowiem do rozwijania sie sztuki rodzimej, wesprze mtodych
malarzy, czesto walczacych z nedzg — i moze wzbroni
wstepu do doméw naszych obrzydliwym oleodrukom, tak
smutnie $wiadczacym o naszym smaku artystycznym.

W Krakowie i Lwowie koncertowat w ostatnim czasie
fortepianista Jozef Sliwinski i zachwycit wszystkich
swa S$wietng i mistrzowska technikg. Krytyka tamtejsza
rokuje miodemu muzykowi, ze wnet zajasnieje na europej-
skim firmamencie artystycznym, jako gwiazda pierwszorze-
dnego blasku.

Paderewski w Bukareszcie. Jednocze$nie, gdy kotku
rodakow S$wiecito pamiatke listopadowa, publicznos¢ ru-
munska zgromadzita sie nadzwyczaj licznie w wspaniatym
gmachu Ateneum dla wystuchania koncertu znakomitego
naszego pianisty Paderewskiego. Sprowadzity go do Bu-
karesztu starania ksieznej Heleny Bibesco, ktora miata
sposobno$¢ stysze¢ i pozna¢ miodego muzyka w Paryzu.
Wystapit on na poranku muzykalnym u krdlowej, w kto-
rym brat tez udziat znakomity skrzypek czeski Ondriczek.
Koncert niedzielny urzadzony by} pod protektoratem kro-
lowej, byla ona wiec obecng z nastepcg tronu na wyste-
pie znakomitego naszego rodaka. Olbrzymia sala koncer-
towa nowego Ateneum przepetniong byfa, jak nigdy, ze-
brata sie w niej cafta arystokracya i inteligencya Buka-
resztu. Pisma tamtejsze nie szczedzg mu najgoretszych
pochwat. ,Independence Roumaine* mowi, ze byt to kon-
cert pianisty, ,ktorego gwiazda S$wieci¢ dopiero poczeta,
a juz goreje pelnym blaskiem obok promiennej gwiazdy
Rubinsteina.*

Reprodukcye obrazéw malarzéw polskich ciagle poja-
wiaja sie w ilustracyach czeskich. Swiezo ,,Zlata Praha*
podata drzeworyt z obrazu Adjukiewicza: ,,Cwiczenia woj-

ska austryackiego w Galicyi*; ,Svietozor* za$ obraz J4-
zefa Wodzinskiego: ,,Na pobrzezu w Ostendzie“. W ilu-
stracyi chorwackiej ,Yienac“ dajg rowniez drzeworyty

z naszych obrazow, jak: ,Hucutke* Szernera, kopig ante-
pedyum Natecz Hakowskiego z obrazu Matejki: ,,Sobieski
pod Wiedniem*. W ,Svietozorze* podano reprodukcyg
obrazu Wactawa Szymanowskiego: ,,Kidtnia Hucutow*.
W roczniku VI czeskiego ,,Athaeneum® ukazaly sie;
recenzye nastepujacych dziet polskich: Kraushara: ,,Czary
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na dworze Batorego“, E. Bogustawskiego: ,Historya Sto-
wian“; w zesztym za$ roczniku VI s, referaty o dzietach
Stanistawa Smolki: ,Kiejstut i JagieHo" i E. Bogusta-
wskiego: ,,0 szkicach lito-windyjskich®. Recenzent dziefa
Smolki, J. Yanczura, oddaje pracy naszego historyka wiel-
kie pochwaty.

.F.“ przeciw ,Ph.“ Kwestyg na dobie w paryzkim
naukowym $wiecie jest obecnie sprawa ortografii : czy na-
lezy pisaé¢ ,,philosophe“, czy ,filosofe“? — oto co zaprzata
w tej chwili nadsekwarnskich jezykoznawcéw. Podnidst te
kwestya, roznamietniajgcg juz dzi§ setki najpowazniejszych
ludzi, p. Ludwik Hervé, profesor w kolegium francuzkiem
(College de France), a poparty go natychmiast takie po-
wagi literackiego $wiata, jak pp. Gaston Paris,' Pawel Me-
yer, Michat Bréal i inni. Ci panowie chca po prostu
uproszczenia zawitej ortografii francuzkiej. Chca, aby uczo-
no pisa¢ i pisano tak wyrazy, jak sie one wymawiajg; za-
tem nie noeuds (wezly) ale neus, bo tylko te styszymy li-
tery, nie appeler ale apeler, bo drugiego ,,p“ nie styszymy
wecale ; a juz przede wszystkiem domagajg sie, aby pisano
wszedzie ,,f* zamiast niczem nieusprawiedliwionego ,,ph*.
Korzysci tego rodzaju reformy, jezeli system p. Ludwika
Hervé wezZmie gore, ttomaczyC nie potrzeba; 6w system
uprzystepni nauke pisowni, francuzkiej, wcale nietatwej cu-
dzoziemcom; ufatwi poznanie jej dzieciom; oszczedzi mno-
stwu osobom wiele trudu i pracy. Zwolennicy klasycznej
pisowni francuzkiej, ustalonej w XVI wieku, protestuja,
ale coraz wiecej podnosi sie glosow, domagajacych sie este-
tycznej i praktycznej reformy i szczerze zyczyC nalezy,
aby ona co najrychlej znalazta praktyczne we Francyi
i w Swiecie calym zastosowanie. Wtedy dopiero jezyk
francuzki moglby sie sta¢ istotnie uniwersalnym jezy-
kiem.

Rajem kobiecym moze sie nazwaé panstwo Kanzas,
w Ameryce péinocnej. Kobiety posiadaja tam wprawdzie
prawo glosowania tylko przy wyborach lokalnych, mimo
to dominuja w calej krainie. Nie brak rad gminnych
i miejskich, ktdre wylgcznie z kobiet sg zlozone; wiecej
tez kobiet, niz mezczyzn, petni tam obowiagzki kaznodzie-
jow, adwokatow i lekarzy, a cata mezka potowa rodu sie-
dzi pod pantoflem i nierzadko spetnia czynnosci specyalnie
kobiece, jak pranie, prasowanie, szycie itp. Kilka kobiet
prowadzi kantory bankierskie, trzy panny sg redaktorami
dziennikéw, kilkanascie spetnia funkeye zeceréw i druka-
rzy. Miejscowos¢ Cottonowood Falls postarata sie nawet
0 sedziego w spodnicy, ktéry niezwykle surowo obchodzi
sie z przestepcami rodzaju mezkiego i szczegolniej ciezko
karze zdrady matzenskie!!

JL
i

Nekrologia.

Ludwik Anzengruber, znakomity dramaturg wiedenski
i jeden z przywddzcow realistycznego kierunku w litera-
turze niemieckiej, umart dnia 10 bm, liczac zaledwie 50
lat zycia. Anzengruber byt samoukiem. Straciwszy ojca
w dziecinstwie, przestat uczeszcza¢ do szkoly, a pragnac
zarabia¢ na* utrzymanie swoje i matki, wstapit do ksie-
garni. Tam czytywat wszystko, co mu popadio w rece
i w ten sposéb uzupehnit swe wyksztatcenie. W dwudzie-
stym roku zycia porzucit ksiegarstwo i wstapit do teatru.
Zawdd aktorski jednak przyniést mu tylko gorycze i roz-
czarowanie.

Pierwszy jego dramat p t.: ,,Proboszcz z Kirchfeldu®,
pojawit sie w roku 1870 i od razu nazwisko jego uczynit
gtosnem. Napisat ogétem ze dwadziescia Kkilka sztuk,
a chociaz nie wszystkie sg réwnej wartosci literackiej, gry-

wajg je jednak dotad po wszystkich scenach niemieckich
z ogromnem powodzeniem. W ostatnich czasach dzieta te
przynosi¢ mu poczety tadne dochody. Sztuka p. t. ,,Plama
na .honorze", wystawiona w Wiedniu 15 wrzesnia br., przy-
niosta mu do 30 listopada, a wiec w ciggu 2 i pét mie-
sigca ogétem 3585 guldendéw tantyemy. Jako dramaturg
»Teatru ludowego* pobierat nadto 1000 guldendéw rocznej
pensyi.

Redagowat tez tygodnik ,,Figaro“ i w nim to wiasnie
ukazat sie ostatni jego utwér dramatyczny; jest tu podzie-
kowanie dla winszujacych mu 50 rocznicy urodzin w dniu
29 listopada b. r. W wierszyku tym o trzech zwrotkach
powiada, ze jak dawniej kazdy obdarzony zwykt byt ma-
wiaé: bede sie modlit goraco, tak on musi powiedzieé:
bede za to pisat goragco! Niestety, obietnicy tej nie mogt
dotrzymaé. Pozostawia jednak gotowa, a niegrang dotad
sztuke p. t. ,,Heimgefunden.” Pierwsza proba z niej miata
sie odby¢ wiasnie w dzien jego skonu, aktorowie rozeszli
sie jednak na wies¢ o zalobnej nowinie. Anzengruber pi-
sywat tez bardzo udatne nowele na tle ludowem.

Bibliografia.

,»Album pamigtkowe Adama Mickiewicza“ wydat Wia-
dystaw Piast. We Lwowie. Ksiegarnia H. Altenberga.

(Jest to album, zawierajace ryciny, odtwarzajace au-
tograficzni >portrety rodziny, przyjaciét i blizkich znajo-
mych poety, miejscowosci, w ktorych gtdwnie przebywat,
medal wybity na cze$¢ Mickiewicza, Micheleta i Quineta,
gréd na cmentarzu w Montmorency, pomnik w Poznaniu
i tym podobne).

»Z zagonu i bruku.“ Zbiér nowel Dygasifskiego.
(Przy kosciele. — Liczne przygody krétkiej podrozy. —
Walkowe zaloty. — tabedzi'. — Dwa dyably. — Maz
z krukiem. — Agent ubezpieczen. — Dwie upadosci).
Warszawa. Nakfadem S. Lewentala. 1890.

,Goethe in Polen.” Ein Beitrag zur allgemeinen Lit-
teraturgeschichte. Von Gustaw Karpeles. Berlin. F. Fon-
tane. 1890.

»Joachim Lelewel w Brukseli.* Przez Henryka Merz-

bacha. Odbitka z ,Dziennika poznanskiego.” Poznan.
Naktadem i czcionkami drukarni ,Dziennika poznanskie-
go.” 1889.

,Historya nowozytna“ przez Tadeusza Korzona. Z 64
rysunkami w teks$cie, mapg historyczng i tablicami genea-
logicznemu Tom I. do 1648 roku. Naktad G. Gebeth-
nera i Sp. 1889.

»Szkice psychologiczne” napisat J. Wt Dawid. War-
szawa. Naktad ksiegarni Teodora Paprockiego i Sp. 1890.

.Nowele* Ostoi. (Mitos¢ babuni. — Zty duch. —
Ztota rybka. — Scyzoryk. - List. — Z krainy duchéw. —
Z moich stron. — Nowa t6dZ). Z przedmowa dr. Piotra

Chmielowskiego. Warszawa.
prockiego i Sp. 1890.

»reatrzyk dla miodziezy.” Bolestawicz.
ktadem redakcyi ,,Matego Swiatka.* 1890.

»Trefnis “ Nowela, obrazki i szkice przez Wincen-
tego Rapackiego. Warszawa. Naktadem redakcyi ,,Echa mu-
zycznego, teatralnego i artystycznego* (Rajchman i Frend-
ler). 1890.

Pawet Mantegazza. ,,Sztuka diugiego zycia,” ttoma-
czyt dr. med. L. W. Warszawa. Naktad ksiegarni T. Pa-
prockiego. 1890.

M. J. Zaleska ,Z krainy czarow“, legendy, ba-
$nie i podania najpiekniejsze swojskie i obce, wybrata i uto-
zyta dla miodziezy (z rycinami) Warszawa. Naklad Fer-
dynanda Nosica.

M Gawalewicz ,Komedye“jednoaatowe i mono-
logi, serya druga str. 311. Warszawa.

Naktadem ksiegarni T. Pa-

Lwow. Na-



288

J. T. Weber. ,,Sztuka ozenienia sie i wyjscia za maz.”
St. 100. Warszawa. Orgelbrand.

»Leczenie domowe.“ Pod tym tytutem ksiegarnia Or-
gelbranda wydala szereg ksigzeczek ttomaczonych. Dotad
wyszly: ,Ucho* L. Loewego; ,,Choroby zebéw' Guerarda;
»Skrofuty” Niemayera; ,,Choroby serca“ A Langego; ,,Cho
roby kobiece* J. H. Baasa; ,Skoéra i jej choroby“ (oryg.)
dra J. Starkmana; ,,Gimnastyka“ Grunfelda.

Influenza czyli gryp?.

Choroba ta zarazliwa, zwana u nas grypa, przenosi
sie obecnie z nadzwyczajng szybkoscia z kraju do kraju.
Znana j<st dopiero od XIII wieku, wdawniejszych czasach
nie bylo jej $ladu.

Z biegiem czasu choroba ta dostawata rézne miana
po wiekszej czeSci nazwy narodowe i tak: katar, modna
febra, owczy kaszel, la gripe, petit courrier, la follete,
influenza i t. p

Do roku 1870 naliczono przeszto 90 rodzajow tej epi-
demii, grasujacej w rozmaitych czeSciach $wiata. O ile sie
zdaje, epidemia niezalezng jest wcale od pory roku, tem-
peratury i powietrza, gdyz ukazywata sie wszedzie,
kazdego czasu.

Co sie tyczy przyczyny tej choroby, to dotad sztuka
lekarska nie ma zadnych pewnych wiadomosci w tym wzgle-
dzie. Wiekszos$¢ jednak lekarzy zauwazyla, ze choroba po
ukazaniu sie atakuje najprzéd kobiety, po6zniej mezczyzn
a na ostatku dzieci. W wielu wypadkach nawet w sposob
znaczacy dzieci bywaja uchronione od tej choroby.

Osoby stabe i nerwowe wiecej sg wystawione na in-
fluenze, niz zdrowe.

Dawniej epidemia ta zwyczajnie trwata tylko 4 do 6
tygodni. Zaatakowane pojedyncze osoby zwykle tylko przez
kilka dni chorowaty. Faktem jest, ze influenza pozostawia
zwykle na chorym swe $lady w wycienczeniu sit, do ktérych
chory tylko powoli wraca.

Grypa nie jest chorobg niebezpieczug. Osoba, dotknieta
nig, zwykle po pewnym czasie przychodzi do zupeinego
zdrowia. Podczas wielkiej epidemii w poczatkach trzeciego
dziesigtka biezacego wieku Smiertelno$¢ wprawdzie w wiel-
kich miastach byta daleko wieksza, niz zwykle: lecz zmarte
na grype osoby byly po najwiekszej czesci réwnoczesnie
chore na ptuca, lub byly to osoby w podesztym wieku.

Szanownym Wsp6tpracownikom, Prenumeratorom,
przeselamy zyczenia wesolego —

Trudno sie zabezpieczy¢ przed tg choroba, gdyz przy-

~ chodzi ona zwykle niespostrzezenie, jakoby z powietrzem.

Lekarze jednak radzg, aby stare i stabe osoby podczas
epidemii o ile moznosci nie wychodzity z pokoju. Wazna,
jest takze rzeczag podczas epidemii ubiera sie ciepto stoso-
wnie do pory roku i zmian powietrza. Przede w'szystkiem
jednak stara¢ sie trzeba o jak najwiekszg czystos¢ w mie-
szkaniu, o jak najwiecej Swiezego powietrza.

Na zebianiu towarzystwa lekarskiego w Petersburgu
w dniu 29 z. m. profesor Zdekaner, prezes tamtejszej rady
lekarskiej, miat odczyt o grypie. Miedzy innemi o$wiad-
czyt on, Zze przezyt juz 5 cholerycznych epidemii. Przed
kazdg z tych epidemii grypa zawsze ukazywata sie naprzdéd,
jako zwiastunka cholery. Stad wnosi uczony i doswiad-
czony profesor, ze i tym razem cholera niezadtugo w Eu-
ropie sie pojawi, zwilaszcza ze obecnie zaczeta iuz graso-
waC w Persyi. Radzi on, aby rzad natychmiast poczynit
hygieniczne zabezpieczenia w catym kraju przeciw temu
straszliwemu wrogowi. Zapatrywan i obaw tych jednak
wielu lekarzy petersburskich nie podziela wcale, utrzymujac
przeciwnie, ze grypa z cholerg nie ma nic wspolnego. Zga-
dzajg sie jednak wszyscy na to, ze swojg drogag cho-
lera z Persyi bardzo tatwo moze sie przenies¢ do Rosyi;
nalezy zatem przedsiebra¢ wszelkie Srodki ostroznosci, aby
nieproszonego tego goscia nie wpusci¢ do Europy. M.

Rozwigzanie tamigtowki

w n. 35 «Domu polskiego».

1 Rataje. —2 Orestes — 3. Dy.'amit. — 4. Zimajer —
5.Ind wie. —6.Ernani —7. Widelec. —8 Itenbach —9 Czer-
wience. — 10 Zanzibar.

Rodziewicz. — Estreicher.

Dobre rozwigzanie nade taly panie: Zofia Laskowska

z Zaniemysla, W. i E. Parowicz z Bedlewa i panowie: Antoni
Fiedler, A. Fromholz i Adam Kompf z Poznania.

Czytelnikom i wszystkim Przyjaciotom ,,Domu polskiego*

0 ile to podobna wérdd stosunkéw obecnych naszych — przepedzenia $wigt Bo-

zego-narodzenia, a tamiac sie z Nimi w duchu optatkiem wigilijnym, dodajemy serdeczne zyczenia btogostawienstwa

Bozego, wytrwato$ci w pracy i trudach, i cierpliwosci

az i dla nas Swiatiejsza na ciezkiemi dzi§ chmurami za-

ciggnietym ojczystym firmamencie zabtysnie gwiazdka betleemska!

»,Dom polski*
ze w skiad redakcyi
Tym sposobem zywimy nadzieje, ze ,,Dom polski*
az wreszcie w zupetnosci spetni swe zadanie, okreslone w

wejdg od Nowego-roku nowe,

coraz wiecej podnosic,

nadal w tych samych, co dotychczas, wychodzi¢ bedzie warunkach, z tg korzystng zmiana,
Swieze, znane juz i zastuzone na polu dziennikarskiem sity.

rozwija¢, ozywia¢ i udoskonala¢ sie bedzie,,
prospekcie, przy zatozeniu pisma ogtoszonem. e

Szanowne Spoteczenstwo nasze usilnie i gorgco prosimy, aby szczerym zamiarom i usitowaniom naszym’

przyjs¢ w pomoc raczyto jak najliczniejsza prenumerata, aby ten jedyny pod zaborem pruskim organ polski,

nie ulegt zagtadzie dla braku poparcia.

TRESC: Wskitek wypadku na kolei zelaznej pzez P.
nistaw Karwowski. (Dokonczenie.) — Dom w Swietle
Hoihsthohl.

(Z kartek szukajacego ideatow.) Skreslit W M. (C.

literacki

B. Nowelka. Z jezyna Wiosklego przettomaczyt Dr Sta-
(?/gleny i fizyologii. Napisat A. L. .(C. d n.) — ibrang-

n) — Korespondencya ,,Domu polsklego Echo szaicowe.

St. An — Wiadomosci literackie, artystyczne |rozma|tosu F. K. —Nekrologla —Blbllografla — Influenza czyll grypa M —

Rozwigzanie famigtdwki w Nr. 35 ,Domu pols‘iego”

— Od redakcyi. —

Redaktorka Teofila Radoriska v Poznaniu. — Czcionkami i naktadem drukarni Dziennika poznanskiego.

[kt

|b/\





